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Manufactured by:

Panasonic AVC Networks Czech, s.r.o.
U Panasoniku 1, 320 84 Pizef , Czech Republic

Operating Instructions
Air-to-Water Hydromodule + Tank

Betjeningsvejledning
Luft-til-vand hydromodul + Tank

Instrucciones de funcionamiento
Hydrokit Aire-Agua + Tanque

Istruzioni operative
Idromodulo aria-acqua + serbatoio

Gebruiksaanwijzing
Lucht-naar-water Hydromodule + Tank

Instrukcja obstugi
Hydromodut powietrze-woda + zbiornik

0dnyieg Aeitoupyiag
Ydpopovada Aépa-Nepou + Ae§apeviy

Navod k pouziti
Hydromodul vzduch-voda + zasobnik

Mode d’emploi
Ballon + Module Hydraulique Air/Eau

Bedienungsanleitung
LuftWasser-Hydromodul + Warmwasserspeicher

Kullanim Kilavuzu
Hava-Su Hidromodiilii + Tank

Bruksanvisning
Luft-till-vatten hydromodul + Tank

Bruksanvisninger
Luft-til-vann Hydromodul + Tank

Kayttoohjeet
lima-vesikiertomoduuli + sailio

Hasznalati utmutaté
Levegé-viz hidromodul + tartaly

Navodila za uporabo
Hidromodul Zrak - Voda + Rezervoar

Upute za rad
Hidromodul zrak-voda + spremnik

Naudojimo instrukcijos
Hidromodulis oras-vanduo + rezervuaras
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Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek spolecnosti Panasonic.

Pred zahajenim pouzivani jednotky si peclivé prectéte tento navod k pouZiti a uchovejte jej k pozdéj§imu nahlédnuti.

Navod k instalaci je pfilozen.
Vyrobni ¢islo a rok vyroby naleznete na typovém Stitku.
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Pfed pouZitim zajistéte, aby byl systém spravné instalovan autorizovanym
prodejcem v souladu s uvedenymi pokyny.

* Tepelné cerpadlo Panasonic vzduch-voda je déleny systém, ktery se skladé ze dvou jednotek: z vnitfni a venkovni jednotky. Vnitfni
jednotka se sklada z hydromodulu a zasobniku uzitkové vody na 200 litrd.

* Tento ndvod k pouZiti popisuje zptsob provozu systému s vnitfni a venkovni jednotkou.

* Popis provozu dal$ich vyrobkd, jako je radiator, externi ovladani teploty a systém podlahového topeni najdete v navodech k pouZiti
jednotlivych vyrobku.

* Systém mlze byt uzaméen, aby pracoval pouze v rezimu HEAT, kdy rezim COOL je zakazany.

* Urgité funkce popisované v tomto navodu nemusi byt pouZitelné pro vas systém.

* Pouzivejte vodu, ktera vyhovuje evropské normé pro kvalitu vody 98/83 ES. Zivotnost jednotky zasobniku se zkracuje, pokud se pouZzije
podzemni voda (v€etné pramenité vody a studniéni vody).

* Jednotka zasobniku se nesmi pouzivat s vodou z vodovodu, ktera obsahuje necistoty, jako je sil, kyselina a jiné negistoty, které mohou
zpUsobit korozi nadrze a jeji soucasti.

* Dal3i informace si vyzadejte od svého nejbliz§iho autorizovaného prodejce.

*1 Systém je zamEen, nepodporuje rezim CHLAZENI'. Odemceni mohou provést pouze autorizovani instala(’;nl’ technici nebo servisni partnefi.
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI)

Prehled systému

Délkovy oviadad Radiator
/> Solami panel Spreha
Jednotka
fancoil
Vnitfni jednotka
—— Piedni Deska Podlahove
vytapéni
Venkovni jednotka
\ /
Poznamka:
Otevreni dolni Piedni Desky se nedoporucuie. Napajeni
(vyhrazeno k pouziti autorizovanym obchodnikem/specialistou)
Obrazky v tomto ndvodu jsou pouze ilustrativni a nemusi odpovidat skuteénému provedeni.
V zajmu zlepSovani si vyhrazujeme pravo zmén.
Provozni podminky
WH-UD fadu WH-UX fadu, WH-UQ fadu “ :
TOPEN| TOPENI TOPEN| TOPENI (%?(IﬁUZE)Nl
(ZASOBNIK) (OKRUH) (ZASOBNIK) (OKRUH)
20 /55 (pod okolni teplotou
Teplota vody na vystupu (°C) e s -15°C)*
(Min. / Max.) 165 20155 165 20/60 (nad okolni teplotou | 2/ 20
-10°C)*
Venkovni teplota (°C) R R
(Min. / Max) 20/35 28135 16/43

Pokud venkovni teplota piekroci rozsah uvedeny v tabulce, vykon topeni vyrazné poklesne a ¢innost venkovni jednotky mize byt zastavena
z dlvodu jeji ochrany.

Jednotka se spusti automaticky, jestlize se venkovni teplota vréti do povoleného rozsahu.

*Nad 55 °C, mozné pouze za provozu zalozniho topeni.

*3 Pfi venkovni teploté mezi -10 °C a -15 °C teplota vystupni vody postupné klesa z 60 °C na 55 °C.
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Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte nasledujici pokyny, abyste
se vyvarovali zranéni sebe, ostatnich
osob nebo Skod na majetku:
Nespravna obsluha plynouci

z nedodrZovani téchto pokyn mlze
mit za nasledek Ujmu na zdravi nebo
materialni Skody, jejichz zavaznost je
klasifikovana takto:

Tento symbol
varuje pred

i a7 | moznosti
A VAROVANI smrtelného
nebo zavazného
Urazu.

Tento symbol

. .| upozoriuje na
A UPOZORNENI | riziko poranéni
nebo poskozeni
majetku.

Pokyny, které je tfeba dodrZovat, jsou
klasifikovany nasledujicimi symboly:

¢innost, ktera je

® Tento symbol oznaCuje
ZAKAZANA.

0 Tyto symboly oznacuji
- ¢innosti, ktere jsou
(5  POVINNE.

Vnitrni jednotka a venkovni

jednotka

Toto zafizeni smi pouzivat déti
od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zku$enosti

a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud jim byly
podany pokyny tykajici se
bezpecného pouzivani spotfebice
a pokud chapou souvisejici
rizika. Déti si se zafizenim

nesmi hrat. Déti nesmi provadét
Cisténi a uZivatelskou udrzbu bez
dohledu.

Zalezitosti tykajici se instalace,
oprav, rozebrani, demontaze
nebo pfemisténi zafizeni
konzultujte s autorizovanym
prodejcem nebo odbornikem.
Nespravné provedena instalace
miva za nasledek unik vody

¢i chladiva, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

ZaleZitosti tykajici se typu
pouZitého chladiva konzultujte

s autorizovanym prodejcem nebo
odbornikem.

Pouziti typu chladiva jiného

nez doporucovaného vyrobcem
muze mit za nasledek poskozeni
jednotky, vybuch, zranéni, atd.




Neinstalujte jednotku

v potencialné horlavém nebo
vybusném prostredi. V takovém
pfipadé snadno dojde k pozéru.

Do vnitini ani venkovni

jednotky nestrkejte Zadné
pfedméty ani prsty; rotujici
soucasti uvniti mohou

zplsobit zranéni.

V prabéhu boufky nesahejte na
venkovni jednotku, mohli byste
utrpét Uraz elektrickym proudem.

Na jednotku si nesedejte

ani nestoupejte. Mohli byste
spadnout.

Vnitfni jednotku neinstalujte
venku. Je uréena pouze pro
instalaci uvnitf budovy.

Zdroj napajeni

NepouZivejte ‘ T
k napajeni @ .
upravovane,
nastavované,
prodluZovaci kabely,
¢i kabely neznamého
puvodu a parametrd,
aby nedochéazelo
k jejich prehrati
a pfipadné k pozéru.
Aby se zabranilo prehfati, pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem:
-NepouZivejte stejné zasuvky

S jinym zafizenim.
- Zafizeni neobsluhujte

s mokryma rukama.
-Neohybejte napajeci kabel, ani
jim nekrutte.

Pokud dojde k poSkozeni
napajeciho kabelu, musi byt
vymeénén vyrobcem, pracovnikem
servisu nebo technikem

s odpovidajici kvalifikaci, aby se
vyloucilo riziko Urazu elektrickym
proudem.

Tato jednotka je vybavena
proudovym chrani¢em/ochrannym
jisticem (RCCB/ELCB). Pozadejte
autorizovaného prodejce, aby
¢innost RCCB/ELCB pravidelné
kontroloval, zejména po instalaci,
pfi prohlidkach a Udrzbé. Porucha
RCCB/ELCB miZe zpUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

Doporucujeme na misté
nainstalovat doplrikovy proudovy
chrénic, aby nemohlo dojit

k Urazu elektrickym proudem a/
nebo poZaru.

Pred manipulaci s konektory je
tfeba odpojit veSkeré napajeci
okruhy.

Zjistite-li abnormalni chovani/

poruchu zafizeni, pfestarite je

pouzivat a odpojte zdroj napajeni.

(Riziko koure/pozaru/zasahu

elektrickym proudem)

Priklady abnormalnich chovani/

poruchy

-RCCBJ/ELCB ¢asto odpojuje
napajeni.

-Je citit pach spaleniny.

-Objevuje se abnormalni hluk
nebo vibrace.

-Z vnitfni jednotky unika horka
voda.

Neprodlené pozadejte mistniho

prodejce o provedeni udrzby

nebo opravy.

Bezpe&nostni pokyny ﬂ
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Bezpeénostni pokyny

Pfi prohlidkach nebo udrzbé se
doporu€uje pouZzivat rukavice.

Toto zafizeni musi byt uzemnéno,
aby nedoslo k Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

B Predchazejte Urazu elektrickym
 proudem odpojenim napajeni
- Pred CiSténim nebo provadénim
udrzby.
- Nebude-li zafizeni delSi dobu
pouzivano.

Toto zafizeni je viceucelové.
Abyste zabranili urazu
elektrickym proudem, popaleni
alnebo vaZnému Urazu, vypnéte
vzdy pfed manipulaci s konektory
vSechny napajeci okruhy.

A UPOZORNENI

Vnitrni jednotka a venkovni

jednotka

Vnitfni jednotku necistéte
vodou, benzinem, fedidlem ani
Cisticim praSkem, mohlo by dojit
k poSkozeni nebo zrezivéni
jednotky.

Jednotku neinstalujte v blizkosti
hoflavych latek ani v koupelné.
Jinak by mohlo dojit k Urazu
elektrickym proudem a/nebo
poZaru.

Za provozu se nedotykejte
vystupniho vodniho potrubi
vnitfni jednotky.

Nestavte na jednotku ani pod ni
Zadné predméty.

Nesahejte na hlinikové
lamely Zaluzii; ostré hrany
mohou zplsobit poranéni.

Béhem sterilizace systém

nepouZivejte, abyste se neopafili
horkou vodu nebo aby nebyla
pfehfata voda ve sprse.

Dbejte na to, aby bylo odpadni
potrubi spravné pfipojené, abyste
zabrénili uniku vody.

Po dlouhé dobé provozu se
ujistéte, zda neni instalacni skfir
poskozena. PoSkozeni instalaéni
skfiné by mohlo zpUsobit pad
jednotky.

PoZadejte autorizovaného
prodejce, aby urcil nastaveni
funkce sterilizace v souladu

s mistnimi zakony a nafizenimi.

Dalkovy ovladaé

Nenavih¢ujte dalkovy oviadac.
Jinak hrozi zasah elektrickym
proudem nebo pozar.

Nemackejte tlacitka na dalkovém
ovladaci tvrdymi a ostrymi
pfedméty. Jinak hrozi poskozeni
zafizeni.

Nemyjte dalkovy ovlada¢

vodou, benzinem, fedidlem,
rozpoustédlem ani brousicim
praskem.

Neprovadéjte prohlidky a udrzbu
dalkového ovladace sami.
Konzultujte autorizovaného
prodejce, aby se predeslo
poranéni pfi nespravném
ovladani.




Tlacitka a displej dalkového ovladace

Tlacitka / indikator

Tlacitko Rychla nabidka
(Vice podrobnosti uvadi samostatny
Pravodce rychlou nabidkou.)

Tlacitko Zpét
Néavrat na pfedchozi obrazovku

LCD displej

Tlaéitko Hlavni nabidka
K nastaveni funkci

Tlacitko ZAPIVYP
Zapnuti/vypnuti

®

ONCHONSHCINC)

Provozni indikétor
Za provozu sviti, pfi alarmu blika.

ONC)

Panasonic
TR AR e  10:34am,Po)
L, e :
i E.E 40“(: E
o 2344
L @8 ¢ 18% |
O |1 A i =
e | o [T
3  —
====NHER 2N 1T
-y 1
Kurzorova tlacitka
Vybér polozky.
Nahoru
A
Vlevo <« | » Vpravo
/.
\ 4
Dolu
Vstup

Potvrzeni vybrané volby.

N

Bezpecnostni pokyny / Tlagitka a displej dalkového oviadace I
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Tlacitka a displej dalkového ovladace

(D Vybér rezimu

v v |

AUTO /Ry, Vzavislosti na prednastavené HHCHLAZEN] » Jednotka fancoil je bud ZAPNUTA
@ venkovni teploté systém voli provozni nebo VYPNUTA.
l T rezim TOPENI nebo *' CHLAZEN!. l T « Venkovni jednotka poskytuje
r¢\ Automatlcke@ Automatické chladici vykon do systému.
 topeni chlazeni
AUTO T V zévislosti na prednastavené *‘v’ZCHLAZFNi « Venkovni jednotka poskytuje
+NADRZ @ venkovni teploté systém voli +NADRZ chladici vykon do systému.
ujﬂ provozni rezim TOPEN| + NADRZ [If: « Systém ovlada pidavné topeni v
L nebo *' CHLAZEN + NADRZ. Ly nadrzi vody.
il /¢\ Automatlcke@ Automatické M

)  topeni chlazeni
TOPENI 1, +Podlahové TOPENi/panel je bud  NADRZ uf +Vodni nadrz je bud ZAPNUTA

2@ ZAPNUT nebo VYPNUT. N nebo VYPNUTA.
l T « \enkovni jednotka poskytuje Il Venkovni jednotka poskytuje
topny vykon do systému. chladici vykon do nadrze.
TOPENI ™ v, "+ Venkovni jednotka poskytuje * Smérové ikony ukazuji na aktuainé aktivni
+NADRZ :,\: topny vykon do nadrze a systému. rezim.
ﬁf « Tento reZim Ize vybrat pouze F AR} ’ ) .
o] pokud je instalovana nadrz vody. @ s» * Provoz do mistnosti / do nadrze.
[ PR
3 = - OdmraZovani.
& -

Provozni ikony
Zobrazuije se provozni stav.
PH VYPNUTI se ikony (na obrazovce VYPNUTI) kromé ikony innosti tydenniho ¢asovace nezobrazuji.

B Stay provozu o dovolené §tav ovladanl tydennim W Stav tichého provozu
¢asovacem

EEl Zona:Pokojovy termostat @j Stav vjkonného provozu PoZadavek fizeni nebo

—Stav vnitfniho ¢idla SG ready nebo SHP stav
§E Stav pokojového ohfivace gﬁ Stav ohfivace nadrze E Solamni stav
Bivalentni stav
(Kotel)

*! Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalaéni technici nebo servisni partnef.
190 *2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamend, kdy je k dispozici rezim CHLAZENI).




@ Teploty jednotlivych zén

(@) Casaden

(5) Teplota nadrze vody

(6) Venkovni teplota

@ Typ cidla / Ikony nastaveni typu teploty

+| Teplota vody ﬂ Teplota vody ,,I .
Ao —Kompenzaéni kfivka & —Konstantni kfivka S Pouze bazén
Pokojovy termostat »™, Pokojovy termostat

—Externi Ill —Interni

Zahajeni instalace

NeZ zacnete instalovat r(izna nastaveni menu, prosim inicializujte dalkovy ovlada¢ vybérem provozniho jazyka a spravnym

nastavenim data a Casu.

Doporucuije se, aby instalaéni program proved| nasledujici inicializaci dalkového ovladace.

Vybér jazyka

stisknéte| O
displeje.

a vyckejte na inicializaci

@ Pomoci ¥ a A rolujte na pozadovany jazyk.

() stisknéte < pro potvrzeni vybéru.

Nastaveni hodin

(1) Pomoci ¥ a A vyberte format zobrazeni
Casu, 24hodinovy nebo 12hodinovy (napf.
15:00 odpovida udaj 3 pm).

(2) stisknéte < pro potvrzeni vybéru.

@ Pomoci ¥ a A vyberte rok, mésic, den,
hodinu a minutu. (Vybér pokazdé potvrdte
stiskem < )

Jakmile bude nastaven cas, objevi se ¢as a den
na displeji i v pfipadé, ze je dalkovy ovlada¢
vypnut.

Zaha jeni istalace 12:00am,Pa__ Blikani LCD

Instaluji.. . . .

Wazyk 12:00am,Pg
SWEDISH
NORWEGIAN
POLISH

EVybrat [« Potvrdit

12:00am,Po

Format hodin

24h

-
AM/PM

[«]Potvrdit
12:00am,Po
hod :Min

[“Vybrat
Datum a cas

rok/mésic/den

EdB/ 01707 10:00 am

[«1Potvrdit
10:00am, 51

2* Vybrat

[(hIStart

N
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Rychla nabidka

Po provedeni inicializacnich nastaveni muZete z nasledujicich moznosti vybrat rychlou nabidku a upravovat nastaveni.

(D stiskem EEEH zobrazte rychlou nabidku. N l R g.
& 9 &
,bebrat [+ Zap/Vyp
E‘% Vynutit TUV @;] Vykonny %) Tichy rezim Efﬁf Nuceny ohfev
e Tydeni ¢asovac (?g@ Viynutit odmrazeni j Reset chyb @I Zamek R/C
@ Pomoci A ¥ < P vyberte nabidku.
@ Rychla nabidka se vyvola/skryje stiskem < .
Nabidky
Viyberte nabidky a provedte nastaveni podle toho, jaky systém )
v domacnosti mate. VSechna po¢atecni nastaveni musi provést Panasonic

autorizovany prodejce nebo specialista. Doporu€ujeme, aby také
zmény pocatecnich nastaveni proved| autorizovany prodejce nebo
specialista.
* Po instalaci mate moznost nastaveni ménit.
* Pocatecni nastaveni plati, dokud je uzivatel nezméni.
« Dalkovy ovlada€ Ize pouZit pro opakovanou instalaci.
« Ped nastavovanim se ujistéte, Ze je symbol provozu VYPNUTY.
* Pfi nespravném nastaveni systém nemusi fungovat.

Poradte se s autorizovanym prodejcem.

Zobrazeni <Hlavni nabidka>: : =
Vybér nabidky: A 'V < »
Potvrzeni vybraného obsahu: <

Hlavni nabidka

10:34am,Po

Nastaveni funkci

Kontrola systému
Osobni nastaveni
Servisni kontakt

< Vybrat []Potvrdit

hb) A E=

| -~ >
HH v CHNY

Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

1 Nastaveni funkci

1.1 > Tydeni ¢asovaé

Po nastaveni tydenniho Nastaveni ¢asovace

Casovace mUze uzivatel vybirat

z rychlé nabidky. . anastavtevzory
Nastaveni 6 vzor provozu na (Cas / Provoz ZAPIVYP | Rezim)
jeden tyden.

Vliyberte den v tydnu

Kopirovani & <
* \lypnuto, pokud je stisknut opirovani casovace

vypina¢ Topeni-Chlazeni
nebo pokud je Nuceny ohfev
vypnuty.

Vyberte den v tydnu

Tydeni casovac 10:34am,Po
Ne [P Ot st ¢t Pa So
1. 8:00am Zap. = 40°C

2.12:00pm Zap. $@:5= 24/28°C 40°C
3. 1:00pm Zap. ¥ 12/10°C
ODen ~Konfig. [«]Upravit
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1.2 > Préazdninovy éasovaé

V zajmu Uspory energie |ze Vyp 2p.
nastavit VYPNUTI systému v |
o0 dovolené nebo sniZeni > Zap.
nastavené teploty. Zagatek a konec prazdnin. Prazdniny: Konec 10:34am,Po
Datum a ¢as rok/mésic/den hod: Min
B . VYPNUTI nebo snizeni nastavené t.eploty EZB/ 01707  10:00 am
« Pfi aktivaci rezimu prazdnin mize byt do¢asné vypnut tydenni ¢asovac, jeho M
funkce se ale po deaktivaci rezimu prazdnin obnovi. = Vybrat [IPotvrdit
1.3 > Casovaé tichého rez.
Aktivace tichého provozu v Cas aktivace Tichého rezimu: T"h:f rezim __ 10:3am,Po
nastavené dobé. Datum a ¢as
Lze nastavit 6 vzor(. ! B:00/am g
§] \ PR o, ’ v o . 2 5:00 pm 1
roverl 0 znamena, Ze je rezim Uroven tichosti: 3 11:00 pm 3
vypnut. 0az3 +Vybrat [«]Upravit

1.4 > Top.spir.jednotky

Nastaveni ZAPNUTI nebo v 2.

VYPNUTI pokojového ohfivade. » [ vyp |
1.5 > Top.spirala nadrze

Nastaveni ZAPNUTI nebo v 2.

VYPNUT ohfivace nadrze. »

1.6 > Sterilizace

Nastaveni ZAPNUTI nebo
VYPNUTI automatické Zap. nvi_
sterilizace. v

« Systém nepouzivejte béhem probihajici sterilizace, hrozi opafeni nebo prehrati vody ve sprse.
* Pozéadejte autorizovaného prodejce o uréeni spravnych nastaveni sterilizace podle mistnich predpisu.
1.7 > ReZim TUV (Tepla UZitkova Voda)

K nastaveni rezimu TUV na
standardni nebo inteligentni

« Standardni rezim ma kratsi -
dobu ohfati nadrze TUV. Standardni
Inteligentni rezim naproti tomu Smart

potfebuje k ohfevu delSi dobu
Cas TUV s nizsi spotfebou
energie.
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2 Kontrola systému

2.1 > Monitor. energie

Zobrazeni historickych prabéhd
spotfeby energie, generovani
nebo COP.

Soucasné
Viybrat a naCist

Graf historie
Viybrat a naCist

* COP = koeficient vykonnosti.

+ U historickych pribéh Ize nastavit casové obdobi 1 den/1 tyden/1 rok.

Celkova spotieba (1rok)
0.0

kit

[Crok T T2T3TATs 61/ T8 o MO ]EmE

+ Lze nacist hodnoty spotfeb energie (kWh) na topeni, *' chlazeni, do nédrze a Led:12015 NENN0-Of TR
celkem. 4{Mssic  SRezim
» Celkova spotfeba energie predstavuje odhadovanou hodnotu zaloZenou na napéti
AC 230 V a mlize se lisit od hodnoty namérené presnym méficim zafizenim.
2.2 >Teploty vody
Zobrazuie teplotu vody v kazdé Skutecna teplota vody na 8 mistech: Teploty vody 10:34am,Po
oblasti. Vstupni / Vystupni / Zéna1/Zéna 2/ 1. Vstupni 0C
Nadrz / Vyrov. nadrz / Solarni / Bazén 2. Vystupni 0°c
3. Zoéna 1 0c
Vybrat a nagist 4. Z6na 2 oc
~Strana
2.3 > Historie chyb
* Chybové kody uvadi ast Historie chyb 10:34am,Po
Reseni potizi. 1.
* Nejnovéjsi chybovy kod se Vybrat a nagist ; -
zobrazi Uplné nahore. .
[«]Vymazat historii
2.4 > Kompresor
Zobrazeni vykonnosti Kompresor 10:34am, Po
kompresoru. 1. Aktual. frekvence : 0 Hz
. 2. itat (Zap-Vyp) 0
Vybrat a nacist 3. Cel. doba provozu : Oh
[=]zp&t
2.5 >Topna spir.
Celkova doba provozu Topn spir. 10:34am,Po
zélozniho ohfivace/ohfivace Cel. doba provozu
nadrze. Vybrat a nagist E= : Oh
§ﬁ: : Oh
[o]zp&t
3 Osobni nastaveni
3.1 > Dotykovy signal |
ZAPNUTI/VYPNUTI zvukd pfi 7 e ]
ovladani. ap- wp
3.2 >LCD contrast |
Nastaveni kontrastu displeje. LCD contrast 10:34am,Po
Méngé Vice
3 il [ | ()
OVybrat [1Potvrdit

'*1 System je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalani technici nebo servisni partnefi. |
'*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamena, kdy? je k dispozici rezim CHLAZEN!). j
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3.3 > Podsviceni

Nastavuje dobu podsviceni Podsviceni 10:34am,Po
obrazovky. vyp 5 min
1 min 15 sekund 10 min
[ imin |
“ Vybrat [«~1Potvrdit
3.4 > Intenzita podsviceni
Nastavuje jas podsviceni Intenzita podsviceni  10:34am,Po
obrazovky. Tmavy Jasny
4 « [N I N
4 Vybrat [«]Potvrdit
3.5 >Format hodin
Nastaveni formatu zobrazeni Format hodin 10:34am,Po
¢asu. 24h
24h A
“Vybrat [«]Potvrdit
3.6 >Datumacas
Nastaveni pfesného Casu a Datum a &as 10:34am,Po
data. rok/mésic/den hod: Min
rok / mésic / den / hod / Min BB/ 01707  10:00 am
2 Vybrat [«~]Potvrdit
3.7 >Jazyk
Nastaveni jazyka zobrazeni ENGLISH / FRANCAIS / DEUTSCH / Jazyk 10:34am,Po
hlavni obrazovky. ITALIANO / ESPANOL / DANISH / SWEDISH
SWEDISH / NORWEGIAN / NORWEGIAN
o Drn Fadtng v POLISH / CZECH / NEDERLANDS / POLISH
i o TURKGE | SUOMI | MAGYAR/
9 ) SLOVENSCINA/ HRVATSKI / LIETUVIY SVybrat [-1Potvrdit

3.8 > Heslo pro odemknuti

4mistné heslo chranici vSechna
nastaveni.

0000

Heslo pro odemknuti  10:34am,Po

Mooo

[«]Potvrdit

ZVybrat

4 Servisni kontakt

4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2

Nastavte telefonni ¢islo
instalacéniho technika.

Viybrat a nacist

Servisni nastaveni
Kontakt 1

Jméno : Bryan Adams
O : 08812345678

10:34am,Po

~Vybrat

Nabidky I
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5 Instalacni nastaveni > Nastaveni systému

5.1

> Volitelné pripojeni fidici desky

Pfipojeni vnéj$iho plosného
spoje potfebného k servisu.

Ne

Ano

« Pfi pfipojeni vnéjSiho plosného spoje bude systém rozsifen o nasledujici funkce:

@ Pipojeni vyrovnavaci nadrze

a ovladani jeji funkce a teploty.

@ Ovladani 2 zon (veetné bazénu a funkce ohfevu vody v ném).
® Solami funkce (solarni termalni panely pfipojené bud k zasobniku TUV (tepla uzitkova voda) nebo k vyrovnavaci nadrzi).

@ Externi vypinac kompresoru.
(® Ext. chybové hlaseni.

® SG ready fizeni.

@ Pozadavek fizeni.

Vypinag top.-chlaz.

5.2 >Zénaacidlo

Vybér &idel a nastaveni

1zbénového nebo 2zénového
systému.

Zona Z6na a tidlo 10:34am,Po
* Po nastaveni 1zénového nebo 2zénového Z6na
systému pokracujte vybérem mistnosti nebo Systém zéna 1

bazénu.
* Pokud vyberete bazén, musite vybrat teplotu

Systém zéha 2

AT rozsahu 2 °C a2 10 °C. ~vybrat  [-Potvrdit
Cidlo Z6na a tidlo 10:34am,Po
Cidlo
Teplota vody

* U pokojového termostatu je dalSi volba
vngj$iho nebo vnitfniho.

Pokojovy termostat
Pokojovy termistor

+Vybrat [«1Potvrdit
5.3 > \Vykon top.spir.
Snizeni vykonu ohfivace, pokud Vykon top.spir. 10:34am,Po
neni potfeba.* IkW
3kW/6 kW /9 kW KW /6 KW /9 KW 6 KW
*Moznosti v kW zaviseji na
modelu. “vybrat []Potvrdit
5.4 > Proti zamrznuti
Aktivace nebo deaktivace o |
ochrany proti zamrznuti vody pfi Ano M
VYPNUTI systému. ¢
5.5 > Pfipojeni vyrovnavaci nadrze
Pokud chcete k systému pfipojit N g
nadrz, vyberte ANO a nastavte e [ Ne |
teplotu AT. s Ano
* OptimaIni pfipojeni fidici P 3
desky je nutno potvrdit volbou x]::::; :;':;n — 10:34am,Po
. égk?l Jlggmj:r ;?Flij:)%jeni 5°C Nastavte teplotu AT Rozsah: (0°C~10°C) -
Fidici desky nepotvrdite, ve vyrovnavaci nadrzi  Postup: +1°C g (o
pfislusné funkce se nezobrazi. “Uybrat [iiPotvrdit
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5.6 > Ohfivac vany kond.

Nastaveni, zda je nebo neni Ne Ano
pfipojen volitelny ohfivac vany | Ne |
kondenzatu. >Ano
*TypA -Ohfiva¢ vany
kondenzétu se ) Typ oht. vany kond.  10:34am,Po
aktivuje pouze béhem
. odmraZovani. A Viyberte typ ohfivace “
Typ B -Ohfivac vany vany kondenzatu®. B
kondenzatu se aktivuje
pii poklesu venkovni +Vybrat [1Potvrdit
teploty na 5 °C a méné.
5.7 > Alternativni venkovni ¢idlo
Vybér alternativniho venkovniho Ne Ano
¢idla.
5.8 > Bivalentni pfipojeni
Volba bivalentniho zapojeni Ne Ano
umozriujici dodate¢ny zdroj -
tepla napf. kotel k ohfevu >Ano i;
vyroyngyam padrze a nadrz,e Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po 2
teplé HZIt’k0\'Ie vody v §|tuaC|,' Nastavte venkovni Zapnout: Venkovni tepl.
kdy pfi nizké venkovni teploté 5°C teplotu, pfiniz se mé&  Rozsah: (-15°C~357C) -
nedostacuje vykon tepelného aktivovat bivalentni ~ Postup: #1°C [ 5}
¢erpadla. Bivalentni funkci pfipojent. v
Ize nastavit bud ve stfidavém Svybrat [+IPotvrdit
rezimu (tepelné éerpadlo a 5 = -
kotel pracujl stfidave), nebo Anow Po 'vyberu venkovni teploty . S .
v paralelnim rezimu (tepelné Vzor r|zer.1| : _ __ i Blvaltfr‘\tnl Prlpnjenl 10:34am,Po
gerpadlo a kotel pracuji Alternativni / Paralelni / Pokrogilé paralelni | Vzor fizeni _
soucasné) nebo v pokrogilém A';::;‘I";'n"l,"'

paralelnim rezimu (tepelné
Cerpadlo pracuje a kotel zapina
kvdli vyrovnavaci nadrzi nebo
teplé uZitkové vodé v zavislosti
na moznostech nastaveni
modelu fizeni).

* Pokud chcete nadrze vyuZit bivalentng,
nastavte pokrocilé paralelni fazeni.

Pokrotilé paralelni

“Vybrat [+1Poturdit

Vzor fizeni > Pokrogilé paralelni

Topeni \ Vybér nadrze Bivalentni pFipojeni  10:34am,Po
Pokrotilé paralelni

« ,Topeni“ znamena vyrovnavaci nadrz a
,TUV* znamena nadrz TUV.

TUv

~Vybrat [«1Potvrdit
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Vzor fizeni > Pokrocilé paralelni > Topeni > Ano

« \lyrovnavaci nadrz se aktivuje az po

nastaveni ,Ano".

Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Pokrotilé paralelni: Topeni

Ne

+Vybrat [ Potvrdit

Nastavte prahovou
teplotu pro spusténi

Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Zatat. top.: Cilova teplota
Rozsah: (-10°C~0°C)

-8°C . . T e -
bivalentniho Postup: +1°C ENc
tepelného zdroje. e
Vybrat [« Potvrdit
Doba prodievy do Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
zapnuti bivalentniho Z:cat' rt‘t.:p(.)::gorggm
0:30 tepelného zdroje Pg:::p_' £0'_05 $30) a
(v hodinach a T v
minutach). Zvybrat [Potvrdit
Bivalentni pripojeni  10:34am,Po
Nastavte prahovou Konec top.: Cilova teplota
2°C teplotu pro zastaveni Rozsah: (-10°C~0°C) -
bivalentniho Postup: +1°C g‘c
tepelného zdroje.
S Vybrat []Potvrdit
Doba prodievy do Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
vypnuti bivalentniho K:"e‘ ::p;_sg?fi:"'
0:30 tepelného zdroje Pg:::p_' £0'_05 30) A
(V hodinach a T v
minutach). Zvybrat []Potvrdit
Vzor fizeni > Pokrogilé paralelni > TUV > Ano
Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Pokrotilé paralelni: TUV
* Nadrz TUV se aktivuje aZ po nastaveni Y
LAno*. Ne
~Vybrat [«1Potvrdit
Doba prodlevy do Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
e . TUV: Zpozdéni
zapnuti bivalentniho Rozeahr (0:30-1:30
0:30 tepelného zdroje Pg:::p.' £0'.05 30) o
(v hodinach a o v
minutach). < Vybrat []Potvrdit
5.9 > Externi vypina¢
N Ano
e rs
[ Ne |
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510 > Solarni pripojeni

* Optimalni pfipojeni fidici

desky je nutno potvrdit volbou

ANO, jinak nefunguije.
* Pokud optimalni pfipojeni
fidici desky nepotvrdite,

pfislusné funkce se nezobrazi.

Ne

Ano

>Ano

Vyrov. nadrz

> Ano > Po vybéru na

10°C

Solarni pripojeni 10:34am,Po

\lybér nadrze v
Nadrz TUvV
+Vybrat [«]Potvrdit
drze

solarni pripojeni 10:34am,Po

Zapnout AT
Nastaveni AT pro Rozsah: (6°C-15°C) a
ZAPNUTI Postup: +1°C [ 10 |

v

Svybrat [«1Potvrdit

>Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI

>Ano > Po vybéru na

5°C

Solarni pripojeni 10:34am,Po
Vypnout AT
Nastaveni AT Rozsah: (2°C-9°C) -
VYPNUTI Postup: 1°C g‘c
S Vybrat []Potvrdit
drze > AT pro ZAPNUTI > AT pro VYPNUTI
Solarni pripojeni 10:34am,Po
Nastaveni teploty °|::;sp;:_d( z:(:?g:‘:fé)
ochrany proti o "
. Postup: #1C C
zamrznuti ostup g

ZVybrat [«] Potvrdit

>Ano > Po vybéru na

drze > AT pro ZAPNUTIi > AT pro VYPNUTI

> Po nastaveni teploty ochrany proti zamrznuti

Solarni pripojeni 10:34am,Po
max limit
o . ] Rozsah: (70°C~90°C) a
80 °C Nastaveni horni meze Postup: $5%C il
hd
ZVybrat [«] Potvrdit
5.11 > Ext. chybové hlaseni
Ano
Ne -
5.12 > Rizeni zmény vyk.
Ano
Ne A

Nabidky I
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513 >SG ready

N Ano
e rs
[ Ne ]
>Ano
56 ready 10:34am,Po
Kapacita (1) a (2) Kapacita [1-0]: TUV
120 % vyrovnavaci nadrze a :ztszh ii?}?ﬂ 50%) ﬁl%
nadrze TUV (v %) p: = =
ZVybrat [«] Potvrdit
514 > Externi vypina¢ kompresoru
N Ano
e rs
515 > Obéhova kapalina
Nastaveni, zda v systému obiha Obehové kapalina 10:34am,Po
voda nebo glykol.
Voda v
Glykol
+Vybrat [«]Potvrdit
516 > Prepinac¢ top.-chlaz.
N Ano
e rs
[ Ne ]
5.17 > Nuceny ohfev
Zapnuti nuceného ohfevu Nuceny ohfev 10:34am,Po
ruéné (vychozi nastaveni) nebo Auto
automaticky. Manual a
[ Manual |
“Vybrat [~1Potvrdit

6 Instalacni nastaveni> Nastaveni ¢innosti

Viyvolani ¢tyf hlavnich funkci
nebo rezimy.

4 hlavni rezimy

Topeni / *' *2 Chlazeni / Auto / Nadrz

MNastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Chlazeni
Auto
Nadrz

+Vybrat

[« Potvrdit

6.1 > Topeni

Nastaveni rGznych teplot vody a
okoli pro zapnuti topeni.

Tepl. vody pro zap. v rez. top. /
Venk. tepl. pro vyp. v rez. top. /
AT pro zapnuti rezimu topeni /
Venk. teplota pro zap.zaloz.spir.

Nastaveni ¢innosti
Topeni

Venk. tepl. pro vyp. v rez. top.

AT pro zapnuti rezimu topeni
~Vybrat [« Potvrdit

10:34am,Po

Ir*_‘_Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalagni technici nebo servisni partnefi. :

12 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odemden (To znamend, kdyZ je k dispozici rezim CHLAZENI).

I
I
R
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> Tepl. vody pro zap. v rez. top.

Nastaveni ¢innosti
Top. zap.: Tepl. vody
Konstantni kiivka

) 10:34am,Po
Teploty ZAPNUTI

Kompenzacni kfivka topeni v rezverje(ih
Kompenzacni kfivka
nebo Pfimy vstup.

~Vybrat [«1Potvrdit
v rez. top. > Kompenzacni kfivka

> Tepl. vody pro zap.

Top. zap.: Tepl. vody:Z6na1

Zadéni 4 teplotnich

—
0saX:5°C,15°C | bodi T
OsaY:55°C,35°C | (2 na vodorovné ose zo
X, 2 na svislé ose Y). 15 15
) Vybrat [1Potvrdit
* Rozsah teplot: Osa X: -15 °C ~ 15 °C, osa Y: Viz nize

* Rozsah teplot pro zadani na ose Y:
1. Model WH-UD: 20 °C ~ 55 °C

2. Model WH-UH pii zapnuti zaloZniho ohfivace: 25 °C ~ 65 °C

3. Model WH-UH pii vypnuti zalozniho ohfivace: 35 °C ~ 65 °C
4. Model WH-UX/UQ: 20 °C ~ 60 °C

* Pokud vyberete 2zénovy systém, je tfeba zadat i 4 teplotni body pro zénu 2.
* Pokud mate jen 1zénovy systém, neobrazi se nastaveni ,Z6na1” a ,Z6na2“
> Tepl. vody pro zap. v rez. top. > Konstantni krivka

Nabidky I

Nastaveni Cinnosti 10:34am,Po

. Top. zap.: Tepl. vody:Z6na2

o Teplota pro ZAPNUT|  Rozsah: (20°C-60°C) -

35°C ] e o
topeni Postup: +1°C ERc

v

ZVybrat [«]1Potvrdit
* Rozsah Min. az Max. je podminén, takto:

1. Model WH-UD: 20 °C ~ 55 °C
2. Model WH-UH pii zapnuti zaloZniho ohfivace: 25 °C ~ 65 °C

3. Model WH-UH pii vypnuti zalozniho ohfivace: 35 °C ~ 65 °C
4. Model WH-UX/UQ: 20 °C ~ 60 °C

> Venk. tepl. pro vyp. v rez. top.

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Top. vyp.: Venkovni tepl.
24°C Teplota pro VYPNUTI | Rozsah: (5°C~35%C) a
topeni Postup: +1°C 24 |«
v
$vybrat [ Potvrdit
> AT pro zapnuti rezimu topeni
Nastaveni Cinnosti 10:34am,Po
Top. zap.: AT
5°C Nastavte AT pro Rozsah: (1°C~15C) -
topeni na ZAP. Postup: +1°C [ 5 |«
v
SVybrat []Potvrdit
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> Venk. teplota pro zap.zaloz.spir.

Teplota pro
ZAPNUTI ohfivace

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Zal.spir.zap.: Venkovni tepl.

Rozsah: (-15°C~20C) a
[ 0 J&
v

Postup: +1°C
[~1Potvrdit

$vybrat

6.2 >* *2Chlazeni

Nastaveni riiznych teplot vody a
okoli pro zapnuti chlazeni.

Teploty vody pro ZAPNUTI' chlazeni
a AT pro ZAPNUTI rezimu chlazeni.

Nastaveni Cinnosti
Chlazeni

Tepl. vody pro zap. v reZ. chlaz.

AT pro zapnuti rezimu chlazeni

10:34am,Po

+Vybrat [«]Potvrdit

> Tepl. vody pro zap. v rez. chlaz.

Teploty ZAPNUTI
chlazeni v rezimech
Kompenzaéni kfivka
nebo Pfimy vstup.

Kompenzacni kfivka

Nastaveni finnosti
Chlaz. zap.: Tepl. vody

Kompenzacni kiivka

Konstantni kiivka

10:34am,Po

+Vybrat [«]Potvrdit

> Tepl. vody pro zap. v rez. chlaz. > Kompenzacni kfivka

Zadani 4 teplotnich
bodl

(2 na vodorovné ose
X, 2 nasvislé ose Y).

Osa X: 20 °C, 30 °C
OsaY:15°C,10°C

Chlaz. zap.: Tepl. vody: 26na1

20
ot} |
E ]
«2r Vybrat [«1Potvrdit

* Pokud vyberete 2zénovy systém, je tfeba zadat i 4 teplotni body pro zénu 2.
* Pokud mate jen 1zénovy systém, neobrazi se nastaveni ,Zéna1" a ,Z6na2".

> Tepl. vody pro zap. v rez. chlaz. > Konstantni kfivka

Nastaveni teploty pro

10°C ZAPNUTI chlazeni

Mastaveni cinnosti 10:34am,Po
Chlaz. zap.: Tepl. vody:Z6na2
Rozsah: (5°C~20°C) -
Postup: 1°C Igl"c

> AT pro zapnuti rezimu chlazeni

Nastaveni AT pro

5°C ZAPNUTI chlazeni

ZVybrat [«]Potvrdit
Nastaveni c¢innosti 10:34am,Po
Chlaz. zap.: AT
Rozsah: (1°C~15%C) a
Postup: +1°C [ 5 s
hd

ZVybrat [«] Potvrdit

Ir*_‘_Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalagni technici nebo servisni partnefi. :

12 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odemden (To znamend, kdyZ je k dispozici rezim CHLAZENI).

I
I
R
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Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

6.3 >Auto

Automatické prepnuti z
Chlazeni na Topeni nebo

Venkovni teplota pro prepnuti z Chlazeni na
Topeni nebo obracené.

Nastaveni ¢innosti
Auto

10:34am,Po

obrécené. Ven. tep. pro reZ. (top. do chla.)
Ven. tep. pro re. (top. do chla.) / Ven. tep. pro rez. (chla. do top.)
Ven. tep. pro rez. (chla. do top.)
~Vybrat [«1Potvrdit
> Ven. tep. pro rez. (top. do chla.)
Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Venkovni teplota pro Auto:Venkovni tepl. (Top. do chla)
15°C prepnuti Rozsah: (11°C~25%C) A
] . Postup: ¥1°C c
z Topeni na Chlazeni. ostup .vn
S Vybrat [ Potvrdit
> Ven. tep. pro rez. (chla. do top.)
MNastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Venkovni teplota pro Auto:Venkovni tepl. (Chla. do top)
10°C prepnuti Rozsah: (5‘:c~1 1) a
. ¢ Postup: +1C m C
z Chlazeni na Topeni. oSt A
ZVybrat [«] Potvrdit
6.4 >Nadrz

Nastaveni funkci pro nadrz.

Provoz. Cas podlah. Top. (max) /
Provoz. ¢as ohfevu nadrze (max) /
Teplota opét. ohfevu nadrze /
Sterilizace

Nastaveni ¢innosti
Nadrz

Provoz. tas ohfevu nadrze (max)
Teplota opét. ohfevu nadrze
~Vybrat [«]Potvrdit

10:34am,Po

« Displej zobrazuje 3 funkce najednou.

> Provoz. Cas podlah. Top. (max)

Max. doba zapnuti
ohfivace vany
kondenzéatu

(v hodinach a
minutach)

8:00

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Nadrz:Cas podlah.top. (max)
Rozsah: (0:30~10:00) -

Postup: *0:30 8:00
v

[1Potvrdit

Svybrat

> Provoz. ¢as ohrevu nadrze (max)

Max. doba dohfivani
nadrze

(v hodinéch a
minutach)

1:00

Nastaveni <innosti
Nédrz:€as ohfevu (max)
Rozsah: (0:05~4:00) A
Postup: $0:05

10:34am,Po

v

[«~]Potvrdit

S Vybrat

> Teplota opét. ohfevu nadrze

Nastavte teplotu pro

$°C dohfati vody v nadrzi.

MNastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Nadrz:Teplota op&t. ohfevu
Rozsah: (-12°C~-2°C) -
EN*
v

Postup: +1°C
[« Potvrdit

ZVybrat

2]

Nabidky
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> Sterilizace
Na 1 nebo vice dnli | Mastaveni ¢innosti 10:34am,Po
v tydnu Ize nastavit | sterilizace: Den
Pondali sterilizaci. m ST 6t P53 5o
Ne /Po/ Ut/ St/ il g Rl el Bl el
Ct/Pa/So «Den S/ [«]Potvrdit

> Sterilizace: Cas

12:00

Cas ve vybraném dnu
(dnech) v tydnu, kdy
se nadrz sterilizuje

0:00 az 23:59

Nastaveni £innosti

sterilizace: Cas
-~

iE: 00 pm

v
> Vybrat

10:34am,Po

[«]Potvrdit

> Sterilizace: Teplota

varu

65°C

Nastaveni teplot varu
pro sterilizaci nadrze.

Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Sterilizace: Teplota varu
Rozsah: (55°C~65°C)
Postup: +1°C

65 K8
v

+Vybrat [ Potvrdit

> Sterilizace: Prov. €as (max)

0:10

Nastaveni délky
sterilizace

(v hodinach a
minutach)

Mastaveni cinnosti 10:34am,Po
Sterilizace: Prov. ¢as (max)
Rozsah: (0:05~1:00)
Postup: $0:05

A

v

[«~]Potvrdit

S Vybrat

7 Instalacni nastaveni> Servisni nastaveni

7.1 > Max. otacky obéh. ¢erpadla
Nastaveni max. otacek Nastaveni pratoku, max. provozu a Servisni nastaveni 10:34am,Po
Cerpadla. ZAPNUTI/VYPNUTI Cerpadia. Pratok Max prov. Provoz
Pratok: XX:X I/m A
. Max prov.: 0x40 az OxFE, 0.01/m oxcF 4 [EIEE)
Cerpadlo: Zap./Vyp/Odvzdus. «* Vybrat
7.2 > 0Odcerpavani chlad.
Nastaveni dogerpani. Docerpani Spetemtmastaant——= 1o
o
i Probiha odterpavani chladiva! i

Zap.

_ [hlvyp




Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

7.3 > Vysous. Podl

Vysougeni betonu (stén, podiah Upravou nastavte teplotu vyschlého betonu. | Servisni nastavent 10:34am,Po
atd.) na stavbé. Vysous. Podl
Tuto nabidku nevyuzivejte k Zap./Upravit Upravit
;adnym jingm uce[um a nikdy ybrat EiPotvrdit
jindy neZ pfi stavbé.
> Upravit
Teplota ohfevu pro Servisni nastaveni 10:34am,Po
: N , . - -
Teplota: 25 °C ]}gyzlfr:eago%dovane Postup: 1°C [ 25 e
rozsah: 1az 99 “Vybrat [+l Potvrdit
> Zap.
Potvrzeni nastavenych teplot vysou$eni Servisni nastaveni 10:34am,Po
betonu, rozsah. Vysous. Podl: Stav
Faze :1/10
Pozad. teplota vody  :25°C
Skutetna tepl. vody  :25°C
[tIvyp
7.4 > Servisni kontakt
Nastaveni az 2 kontaktnich . - .- ' Servisni nastaveni 10:34am,Po
. ) 5 Jméno a telefonni &islo servisniho technika. P— -
Cisel a jmen pro uZivatele Servisni kontakt:
systému. [ Kontakt1 |

Kontakt 1/ Kontakt 2

Kontakt 2

~Vybrat [«1Potvrdit

> Kontakt 1 / Kontakt 2

Kontaktni jméno a telefonni ¢islo.

Jméno / ikona telefonu

Servisni kontakt
Kontakt 1
B [omzmen |

10:34am,Po

~Vybrat [+~]upravit
Zadejte jméno a Gislo kontakt-1l
ABC/abc 0-9/jiné

Jméno kontaktu: pismena a az z.
Cislo kontaktu: 1az 9

ABCDEFGH | JKLMNOPQR Mez.
STUVWXYZ abcdefghi Zpét
jkimnopqrstuvwxyz Potvr

(> Vybrat [«1vstup
¢islo: |
g23¢
456 )
789 - Zpét
0 8 _ Potvr
. » Vybrat [«]Vstup
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Pokyny pro ¢isténi

K zajisténi optimalni vykonnosti systému je nutné pravidelné &isténi.

Poradte se s autorizovanym prodejcem.
« Pfed cisténim odpojte pfivod napajeni.
* Nepouzivejte benzin, fedidlo a Cistici prasek.

* Pouzivejte pouze mydlo ( =~ pH7) nebo neutraini detergent pro domacnost.

* Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

Vnitini jednotka

* Nestfikejte vodu pfimo na jednotku.

Jednotku pouze otirejte mékkym
suchym hadfikem.

Zasobnik uzitkove —+
vody

Tlakomér vody

« Zabrarite narazu do skla tvrdymi a
ostrymi pfedméty. Jinak hrozi poskozeni

zafizeni.

« Zkontrolujte, zda je tlak vody je v
mezich 0,05 az 0,3 MPa (0,1 MPa =1
bar).

« Pokud je tlak vody vyssi, poradte se s
autorizovanym prodejcem.

UDRZBA

Vodni filtr

* Vodni filtr Cistéte nejméné jednou
rocné. Jinak hrozi zaneseni filtru
a porucha systému. Poradte se s
autorizovanym prodejcem.

fal
Sada vodniho filtru 3 - 4

Venkovni jednotka

* Neblokuijte vstup a vystup vzduchu. Jinak hrozi snizeni
vykonu nebo porucha systému. Odstrarite prekazku
omezujici vyménu vzduchu.

« Pokud snézi, ometejte a odstraruijte z venkovni jednotky
snih, aby nedo$lo k ucpani vstupu a vystupu vzduchu.

Pokud zarizeni delSi dobu nebudete
pouzivat

* Vodu v zasobniku uZitkové vody je tfeba vypustit.
» Odpojte pfivod napéjeni.

Kdy systém nelze pouzivat

QOdpojte pfivod napajeni

a poté se poradte s autorizovanym prodejcem, pokud
nastane cokoli z nize uvedeného:

* Abnorméiné hluény provoz.

+ Do dalkového ovladace se dostala vodalcizi ¢astice.
« Unik vody z vnitfni jednotky.

« Casté vypinani jistice.

» Napéjeci kabel se nadmérmné ohfiva.

* Aby zajistil optimalni vykon jednotek, mize uZivatel prohlizet a odstraniovat veskeré pfekazky na vstupnich a vystupnich

vzduchovych otvorech venkovni jednotky.

« UZivatelé by se neméli pokouSet servisovat nebo vyménovat dily zafizeni.
* Pro planovanou kontrolu se obratte na autorizovaného prodejce.

* Abyste zajistili bezpe€nost a optimalini vykon jednotek, je tfeba, aby autorizovany prodejce pravidelné provadél jak sezénni
prohlidky jednotek, tak funkéni kontroly RCCB/ELCB, externi kabeléZe a potrubi.
» U zasobniku uzitkové vody je dllezité pravidelné provadét servis sady vodniho filtru.
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Reseni potizi

Nasledujici pfiznaky neznamenaiji zavadu.

Zvuk vody protékajici systémem.

Pfic¢ina

* Pritok chladiva jednotkou.

Prodleva nékolik minut po restartovani.

« Jde o prodlevu chranici kompresor.

Voda/para z venkovni jednotky.

» Dochazi ke kondenzaci na trubkach nebo odpafovani z trubek.

Para se objevuje, pokud je venkovni
jednotka v reZimu topeni.

« Pficinou je odmrazovani tepelného vyméniku.

Venkovni jednotka nefunguje.

« Pfi¢inou je ochrana integrovana v systému pro pfipad, ze se venkovni teplota
dostane mimo provozni rozsah.

Systém se vypne.

« Pficinou je ochrana integrovana v systému. Pokud teplota vstupni vody klesne
pod 10 °C, vypne se kompresor a zapne se zalozni topeni pro zasobnik.

Systém se spousti jen obtizné.

« Pokud se soucasné ohfiva panel i podlaha, mize klesnout teplota teplé vody a tim
klesne topny vykon systému.

« Pfi nizké teploté venkovniho vzduchu mlZze ohfev systému trvat déle.

« Vlystup nebo vstup venkovni jednotky je zablokovan, napfiklad snéhem.

* Pfi nizké nastavené teploté vystupni vody mize ohfev systému trvat déle.

Systém se nezahreje okamzité.

* Ohfev systému chvili trva, pokud je voda zpo€atku studena.

Pokud bylo z&lozni topeni pro
zasobnik vypnuto, automaticky se
ZAPNE.

« Pfi¢inou je ochrana integrovana v tepelném vyméniku vnitini jednotky.

N

I

Systém se automaticky zapne i kdyz
neni nastaven ¢asovac.

* Byl nastaven ¢asovac sterilizace.

Hlasity pratok chladiva po dobu
nékolika minut.

*1 Rezim CHLAZEN! neni k dispozici

« Systém je blokovan, dostupny je pouze rezim TOPENI.

NeZ zavolate servis, zkontrolujte nize uvedené.

Provoz v rezimu TOPEN(/*!
CHLAZENI neprobiha efektivné.

Kontrola

* Nastavte spravné teplotu.
» Zaviete ventil ohfivace/chladice panelu.
» Odstrafite ucpani vstupu a vystupu venkovni jednotky.

Hluény provoz.

« Vnitini nebo venkovni jednotka nebyla instalovana vodorovné.
* Spravné zavrete viko.

Systém spravné nefunguje.

« Zasah/aktivace jistice.

Provozni LED nesviti nebo se nic
nezobrazuje na dalkovém ovladagi.

« Napajeni pracuje spravné nebo doslo k vypadku elektfiny.

*! Systém je zamEen, nepodporuje rezim CHLAZENi. Odemceni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi.
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odemcen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI).

Pokyny pro ¢isténi / ReSeni potizi
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Reseni potizi
Nasleduje prehled chybovych kodu, které se mohou
Panasonic objevit na displeji, pokud nastal problém s nastavenim
A I Ty P—— nebo provozem systému.
- = Zobrazi-li se na displeji chybovy kod jako v piikladu nize,
Chyba komunikace zavolejte na Cislo ulozené v dalkovém ovladaci nebo
ovladace-el.ridici desky nejbliz§imu opravnénému instalacnimu technikovi.
’ RESEt__ VSechny spinace jsou vypnuty, kromé <€ pa = .
hD) A o= Cislo chyby
< < | 2
= v b
Blika
DT Vysvétleni DT Vysvétleni

H12 Nesoulad kapacity F12 Byl aktivovan tlakovy spina¢

H15 Chyba ¢idla kompresoru F14 Nedostatecné otacky kompresoru

H20 Chyba obéhového Cerpadla F15 Zablokovani motoru ventilatoru

H23 Chyba ¢idla chladivového okruhu F16 Celkova proudova ochrana

H27 Chyba servisniho ventilu F20 Ochrana pied pretizenim kompresoru

H28 Chyba ¢idla solarniho okruhu F22 Ochrana pred pretizenim

H31 Chyba teplotniho bazénového idla tranzistorového modulu

H36 Chyba ¢idla vyrovnavaci nadrze F23 Abnormalni operace Spicky DC

H38 Chyba neshody modelu F24 Chyba chladivového okruhu

H42 Ochrana nizkého tiaku F25 * Chyba cyklu chlazeniltopeni

H43 Chyba Gidla zony 1 F27 Chyba tlakového spinace

H44 Chyba gidla z()ny 2 F29 Nizka teplota pFehféti

H62 Chyba pritoku vody F30 Chyba teplotniho Cidla 2 vystupu vody

H63 Chyba ¢idla nizkého tiaku F32 Vnitini chyba termostatu

H64 Chyba Gidla vysokého tiaku F36 Chyba venkovniho teplotniho ¢idla

H65 Chyba cirkulace vody pfi odmraZovani F37 Chyba teplotnih’o Cidla vstup v?dy

H67 Chyba externiho termistoru 1 F40 \(IJ)’RI);bkauvenkovmho teplotniho Cidla na

H68 Chyba externiho termistoru 2 F41 Chyba kompenzace Gginiku

H70 Abnormalni ochrana pretizeni zalozniho topeni F1 Chyba Gidla venkovniho tepelného

H72 Abnormalni hodnota snimace zasobniku vyméniku

H74 Chyba komunikace el. fidici desky F43 Chyba cidla venkovniho odmrazovani

H75 Ochrana pii nizké teploté vody F45 Chyba teplotniho ¢idla vody na vystupu

H76 Chyba komunikace dalk. oviadani - nitini jednotky F46 Odpojeni proudového transforméatoru

H90 Abnormaini komunikace vnitfnilvenkovni jednotky F48 Chyba teplotniho Cidla na vystupu

H91 Abnormalni ochrana pretizeni topeni zasobniku vyparniku

H95 Chyba napéti pfipojeni F49 Chyba teplotniho Cidla obtoku na vystupu

H98 Venkovni ochrana pred vysokym tlakem F95 ! Chyba vysokého tlaku chlazeni

H9 Vnitfni prevence pred zamrznutim * Nékteré chybové kody se nemusi vztahovat k vasemu
vyméniku tepla modelu. Pfesné informace vam poskytne autorizovany

prodejce.

'*' System je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalagni technici nebo servisni partnefi.
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (To znamené, kdy? je k dispozici rezim CHLAZENI).

I
I
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Informace

Informace, kdyz se pfipoji k sitovému adaptéru (volitelny dil pfislusenstvi)

/I\ VAROVANI

Pfed pouzitim zkontrolujte bezpecnost v oblasti tepelného systému vzduch-voda. Ovérte si pred
zahajenim provozu, zda v okoli jsou lidé a Ziva pfiroda.
Nespravny provoz zpuisobeny nedodrzenim pokynd muze zpusobit ujmu a poskozeni.

Pred zahajenim provozu si ovérte nasledujici (uvnitf budov)
0 - Stav nastaveni ¢asovace. Nepredvidatelné zapnuti/vypnuti miZe zpUsobit zavazné poranéni osob nebo
Skodu na zivé pfirodé.
Pred zahajenim provozu a béhem néj si ovérte nasledujici (vné budov)
- Pokud je znamo, ze se nékdo v objektu nachazi, oznamte osobé z vnéjSku pred vlastni ¢innosti, Ze bude
probihat nastaveni provozu.
Cilem je zabranit nahlému Soku pro osobu a jakémukoliv zavazném zdravotnimu problému zplsobenému
Zménou provozu.
- Nepouzivejte toto zafizeni v pfipadé, Ze je v objektu dité, télesné postizena osoba nebo starsi osoba, ktera
neni schopna sama zafizeni v objektu obsluhovat.
- Casto kontrolujte nastaveni a provozni stav.
- KdyZ se objevi chybovy kéd, zastavte provoz a konzultujte autorizovaného prodejce nebo specialistu.
Pred pouzitim si ovérte
+ Systém nemusi byt pouzitelny za Spatnych podminek pro komunikaci. Po provozu zkontrolujte ,,Provozni stav* na displeji
pouziti. Pri dalkové obsluze mlze nastat nasledujici situace.
- NemUze pracovat, provozni ¢as se nezobrazi.
- Provoz voda-vzduch se nezobrazi, pokud je obsluha nastavena vné objektu.
+ Doporu¢uje se uzamknout obrazovku na chytrém telefonu, aby nedoslo k chybné obsluze.
+ Nepouzivejte jiny dalkovy ovlada¢, komunikacni a obsluzné zafizeni, které nestanovil autorizovany prodejce nebo
specialista.
+ PouZivejte podle smluvnich ,Podminky sluzby“ a ,Nakladani s osobnimi idaji* Panasonic Smart Application.
+ Pri dlouhodobém nepouzivani Panasonic Smart Application odpojte bezdratovy adaptér od zafizeni.

Reseni potizi / Informace ﬁ

Informace ohledné shéru a likvidace zafizeni na konci Zivotnosti

Tyto symboly na produktu, obalu anebo v doprovodné dokumentaci znamenaji, ze pouzita elektrické a

elektronickd zafizeni nepatfi do b&Zného domovniho odpadu.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobkd, odevzdaveite je v souladu s narodni
mmmmm  'egislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci produktl pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdrojli a zabranite potencialnimu ohrozeni

lidského zdravi i Zivotniho prostfedi, které by pfi nespravné likvidaci mohlo hrozit.

Vice informaci o sbéru a recyklaci pouzitych produkti vam poskytne mistni tfad, provozovatel systému

odvozu odpadu nebo prodejce, u néhoz jste produkt zakoupili.

Nespravna likvidace tohoto odpadu mize byt pokutovana ve shodé s narodni legislativou.

Jini nez soukromi uzivatelé v EU

Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

[Informace ohledné likvidace v neclenskych zemich EU]

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na

mistni Ufad nebo prodejce.
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